Includes:

Cordless drill (HP1802M), with 2 double-ended screwdriver bits. Cordless miter saw (MS180), with 40-tooth carbide tipped blade, dust bag,
table clamp, extension wings, and vacuum attachment. Speed Saw™ (S5180), with 1/8” collet, 1/4” collet, 1/8 “ plywood bit, 1/8” drywall bit,
circle cutting guide, and wrench. Circular Saw (R10632) with 18-tooth carbide tipped blade, edge guide, and blade wrench. Reciprocating saw
(RJC180) with 2 general-purpose blades. Flashlight (FL1800), 3- rechargeable battery packs (1322401), 1-hr. diagnostic charger (1423701)

Le Six Pack™ comprend :

Perceuse sans fil (HP1802M), avec 2 embouts tournevis doubles. Scie a onglet (MS180), avec lame a 40 dents a pointes au carbure, sac a
poussiére, pince d’établi, rallonges et teur pour aspirateur. Speed Saw™ (5S5180), avec pince de 3 mm (1/8 po), pince de 6 mm (1/4 po),
méche de 3 mm (1/8 po) pour contreplaqué, guide de coupe circulaire et clé. Scie circulaire (R10632) avec lames de 18 dents a pointes au
carbure, guide de bordure, clé de lame. Scie alternative (RJC180) avec 2 lames polyvalentes. Lampe (FL1800), 2 batteries rechargeables
(1322401), chargeur en 1 heure et diagnostic (1423701)

El juego Six Pack™ incluye:

Taladro inalambrico (HP1802M), con 2 p dobles de destornillador. Sierra inalambrica para corte sesgado (MS180), con hoja de 40 dientes
con punta de carburo, bolsa colectora, grampa para mesa, p fias de ex ion y acc io para aspiradora. Sierra rapida Speed Saw™
(55180), con collar de 1/8”, collar de 1/4”, broca de 1/8 “ para madera, broca de 1/8” para panel de pared, guia para corte circular y llave.
Sierra circular (R10632) con hoja de 18 dientes con punta de carburo, guia de borde y llave para cambio de hoja. Sierra alternativa (RJC180)

con dos hojas de uso general. Linterna (FL1800), 3 baterias recargables (1322401), y cargador de ciclo de 1 hora con diagnosticador (1423701)
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MK618K3 18.0 V Cordless Six Pack™

YEAR WARRANTY

- © Features Caractéristiques Caracteristicas
% $ Drill: Perceuse: Taladro:
1 “\o v * MagTray™ — Holds screws, small bits and hardware, etc. on foot of drill for easy access * MagTray™ — Retient les vis, les petits embouts, etc. 2 la base de la perceuse pour en faciliter I'accés * Bandeja magnética Mag Tray™: Para mantener a mano, en la base del taladro, tornillos, brocas pequefias y accesorios
il | 7, $ * 1/2" Heavy duty keyless chuck for quick and easy bit changes * Mandrin autoserrant de I3 mm (1/2 po) pour service industriel pour changer rapidement les forets * Mandril reforzado de 1/2" que no necesita llave para el cambio de brocas
. _' "v & * 24 Position clutch controls torque output * Lembrayage a 24 positions contréle le couple de serrage + Embrague de 24 posiciones para controlar el torque aplicado
? ak "\v 9 * 2 Speed range gear box for high torque/high speed applications * Réducteur a deux vitesses pour les utilisations 4 couple élevé et régime élevé * Reductor de 2 velocidades para salida de alto torque o alta velocidad en el eje
. Z, < * 2 Position level with r top mount for c ience and accuracy * Niveau 2 2 positions avec montage supérieur amovible plus précis et plus pratique * Nivel de 2 posiciones con soporte superior desmontable. Brinda comodidad de uso y precision
v v * Overmold grip handle for added comfort + Grande poignée moulée pour ajouter au confort + Empufiadura moldeada para controlar la herramienta con mas comodidad
i
— o Miter Saw: Scie a onglet : Sierra para corte sesgado:
- « Spindle lock for easy blade changes * Blocage de la broche pour faciliter le changement de lame + Traba de eje para facilitar el cambio de hoja
* 8-1/4",40-tooth carbide tipped blade * Lame de 210 mm (8-1/4 po), a 40 dents a pointes au carbure * Hoja de 8-1/4", de 40 dientes con punta de carburo
+ Clamp and extension wings for work piece support * Pince et rallonges pour supporter la piéce * Grampa y pestafias extendidas para soportar la pieza de trabajo
+ Positive stops at seven common cutting angles + Butées positives a sept angles de coupe fréquents + Topes en los siete dngulos de corte mis comunes
 Lightweight and portable for easy transport * Légere et portable pour faciliter le transport + Liviana y facil de trasladar
a + Easy-to-read miter and bevel angle scales * Onglet et rapporteur faciles a lire * Escalas graduadas de dngulo y corte sesgado
& * Ergonomically-designed handles with overmold for user comfort + Poignée ergonomique moulée de grandes dimensions pour le confort de ['utilisateur * Mangos ergonémicamente disefiados con moldura que brinda maxima comodidad de uso
]
Speed Saw™: Speed Saw™: Sierra rapida Speed Saw™:
| *  Accepts both 1/8" and 1/4" bits for a variety of cutting applications *  Accepte les lames de 3 mm et 6 mm (1/8 po et 1/4 po) pour divers types de coupes * Apta para brocas de 1/8" y 1/4". Versatilidad para diversos trabajos de corte
« Spindle lock for easy one-wrench bit changes * Blocage de la broche pour changer facilement la lame avec une seule clé + Traba de eje que facilita el cambio de broca con una llave
* Adjustable depth setting for cutting in many types of material * Jauge de profondeur réglable pour couper dans divers types de matériaux * Profundidad de corte regulable para adaptarse a distintos tipos de material
+ Ergonomically-designed to improve user comfort + Construction ergonomique pour améliorer le confort de I'utilisateur + Disefio ergonémico que brinda méxima comodidad de uso
Circular Saw: Scie circulaire : Sierra circular:
‘ I * Powerful high output motor * Moteur puissant a rendement élevé * Motor de gran potencia
' * 5-1/2" carbide tipped blade for longer blade life * Lame de 140 mm (5-1/2 po) a pointes au carbure pour obtenir une plus grande longévité * Hoja de 5-1/2" con dientes de carburo que prolonga su vida util
| *  Left side blade provides cut line visibility + La lame gauche fournit une bonne visibilité de la ligne de coupe * La hoja izquierda permite tener visibilidad de la linea de corte
! * Inline handle design for improved accuracy + Poignée en ligne pour améliorer la précision * Mango en linea con la herramienta para incrementar la precision
* Forward located spindle lock for quick and easy blade changes * Blocage de broche 2 I'avant pour permettre des changements rapides et faciles + Traba de eje ubicada adelante que permite hacer cambio hoja en forma répida y simple
% * Overmold grip handle for added comfort * Grande poignée moulée offrant plus de confort + Empufiadura moldeada para controlar la herramienta con mas comodidad
Reciprocating Saw: Scie alterntative: Sierra alternativa:
+ Toolless blade clamp for quick and easy blade changes * Pince de lame autoserrant pour obtenir des changements rapides et faciles de la lame + Cambio de hoja répido y ficil, sin herramienta
* 0 - 3000 strokes per minute for accurate starts and smooth cutting * 023000 coups par minute pour obtenir des démarrages précis et des coupes lisses + Cero a 3000 carreras por minuto: gran precisién y uniformidad de corte
* Overmold front grip and handle for added comfort + Grande poignée avant et poignée offrant plus de confort + Empuiiadura frontal y mango moldeados para controlar la herramienta con méas comodidad
*  Electric brake for quick blade stop + Frein électrique pour arréter rapidement la lame + Freno eléctrico que permite parar la hoja rapidamente
 Pivoting front shoe for support + Sabot avant pivotant offrant un meilleur support * Zapata frontal articulada para mejorar el soporte de la herramienta
Flashlight: Lampe: Linterna:
* Adjustable head for directing light where needed * Projecteur réglable pour diriger la lumiére ou elle est nécessaire + Con faro de posicién regulable para orientar la luz en la direccién necesaria
+ Conveniently located on-off switch * Interrupteur a un emplacement pratique * Interruptor de encendido/apagado ubicado en el lugar mas practico
* Screw-off lens for quick and easy bulb changes « Diffuseur vissé permettant le changement rapide et facile de I'ampoule « Optica a rosca para faclitar el cambio de limpara
=
Specifications Fiche technique Especificaciones técnicas
Drill: Perceuse: Taladro:
Battery: 18 volts Batterie: 18,0V Bateria: 18 voltios
Chuck: 112" (13 mm) heavy duty Mandrin: 13 mm (1/2 po) pour service industriel Mandril: Reforzado, de 1/2" (13 mm)
RPM: 0-350/0-1300 Régime: 024 350/0 a | 300 tr/min RPM: 0-350/0-1300
Clutch: 24 position Embrayage: 24 positions Embrague: 24 posiciones
Weight: 48 Ibs Poids: 2,2 kg (4,8 Ib) Peso: 4,38 libras
Miter Saw: Scie a onglet: Sierra para corte sesgado:
Battery: 18.0 volts Batterie: 18,0V Bateria: 18 Voltios
RPM: 2,000 Régime: 2 000 tr/min RPM: 2.000
Blade Diameter: 8-1/4" Diamétre de la lame: 210 mm (8-1/4 po) Diametro de hoja: 8-1/4"
Weight: 21.5 Ibs Poids: 9,7 kg (21,5 Ib). Peso: 21,5 libras
Cutting Capacities: 2"x4" and 2"x6" finished lumber Capacité de coupe: Bois fini de 2 po x 4 po et 2 po x 6 po Capacidad de corte: Listones de madera terminada de 2"x4" y 2"x6"
90° Crosscuts/45° Bevel up to 5-1/2" Coupe transversale 2 90° et coupe en biseau a 45° jusque 140 mm (5-1/2 po) Transversal a 90° / sesgado a 45° 5-1/2"
45° Compound Miter/Bevel cuts up to 3-3/4" Coupes composées, a onglet et en biseau 4 45° jusque 95 mm (3-3/4 po) Cortes combinados a 45°: hasta 3-3/4"
45° Miter cuts up to 3-3/4" right and up to 4" left Coupes 4 onglet 4 45° jusque 95 mm (3-3/4 po) a droite et 100 mm (4 po) 4 gauche Cortes sesgados a 45° hasta 3-3/4" hacia la derecha y hasta 4" hacia la izquierda
Cut crown molding up to 4-5/8" wide Coupe de moulures bombées jusque |17 mm (4-5/8 po) de large Corte de molduras superiores: hasta 4-5/8" de ancho
Cut trim and baseboard up to 5-1/4" wide Coupe de moulures et plinthes jusque 133 mm (5 po) de large Corte de zécalos: hasta 5-1/4" de ancho
Speed Saw™: Speed Saw™: Sierra rapida Speed Saw™:
Motor: 18.0 Volt 28,000 rpm motor Moteur: 18,0V, 28 000 tr/min Motor: 18 Voltios; 28.000 RPM
RPM: 28,000 Régime: 28 000 tr/min RPM: 28.000
Collet Size: 1/4" and 1/8" Tailles de pince: 6 mm et 3 mm(1/4 po et 1/8 po) Tamafio de collar: 14"y 1/8"
Depth of cut adjustment: I Réglage de la profondeur de coupe: 25 mm (I po) Profundidad de corte regulable hasta: 1"
Circular Saw: Scie circulaire: Sierra circular:
Battery: 18.0 volts Batterie : 18,0V Bateria: 18 voltios
Blade Size: 5-112" Taille de la lame : 140 mm (5-1/2 po) Tamafio de hoja: 5-12"
RPM: 4,200 Régime : 4 200 tr/min RPM: 4.200
Cut Capacities: 90° 1-9/16" Capacité de coupe : 90° 40 mm (1-9/16 po) Cut Capacities: A 90 grados: 1-9/16"
45° 1-1/8" 45° 29 mm (I-1/8 po) A 45 grados: 1-1/8"
Weight: 6.8 Ibs Poids : 3,1 kg (6.8 Ib) Weight: 6 8 libras
Reciprocating Saw: Scie alternative: Sierra alternativa:
Battery: 18.0 volts Batterie : 18,0V Bateria: 18 voltios
SPM: 0 - 3,000 Régime : 02 3 000 coups/min Carreras/min.: 0 - 3000
Stroke Length: 718" Course : 22 mm (7/8 po) Carrera: 718"
Weight: 59 Ibs Poids : 2,7 kg (5,9 Ib) Peso: 5,9 libras
Flashlight: Lampe: Linterna:
Battery: 18.0 Volts Batterie : 18,0V Bateria: 18 voltios
Bulb: Xenon Ampoule : Xénon Lampara: Xenon
Weight: 2.3lbs Poids : 1,5 kg (2,31b) Peso: 2,3 libras
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comprend six outils plus des accessoires et un chargeur en une heure

Juego Six Pack™ de 6 herramientas inalémbricas de 18 V
incluye seis herramientas, accesorios y cargador de bateria de ciclo de 1 hora

18.0 V Cordless Six Pack™ 18.0 V Cordless Six Pack™

Groupe de six sans fil en 18,0 V Six Pack™ ¢ Juego Six Pack™ de 6 herramientas inalambricas de 18 V Groupe de six sans fil en 18,0 V Six Pack™ ¢ Juego Six Pack™ de 6 herramientas inalambricas de 18 V
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18.0 V Cordless Six Pack™
includes six tools plus accessories and 1-hour charger

Groupe de six sans fil en 18,0 V Six Pack™
comprend six outils plus des accessoires et un chargeur en une heure

Juego Six Pack™ de 6 herramientas inaléambricas de 18 V

incluye seis herramientas, accesorios y cargador de bateria de ciclo de 1 hora

18.0 V Cordless Six Pack™

Groupe de six sans fil en 18,0 V Six Pack™ ¢ Juego Six Pack™ de 6 herramientas inalambricas de 18 V

MK618K3

YEAR WARRANTY

18.0 V Cordless Drill/Driver 18.0 V Cordless Miter Saw

With 24 position clutch With 40-tooth carbide blade

Perceuse sans fil en 18,0V Scie a onglet sans fil en 18,0 V

Avec embrayage & 24 positions Avec lame & 40 dents & pointes au carbure
Taladro inalambrico de 18 V Sierra para corte sesgado de 18 V
Con embrague de 24 posiciones Con hoja de 40 dientes con punta de carburo

18.0 V Cordless Flashlight

18.0 V Cordless Reciprocating Saw With high intensity Krypton bulb

With 2 general purpose blades Lampe sans fil en 18,0 V

Scie alternative sans fil en 18,0 V. Avec ampoule haute infensité au krypton

Az 2l il Linterna inalambrica de 18 V

Sierra alternativa inalambrica de 18 V Con lémpara Krypton de alta inensidod

Con 2 hojas de uso general

Our six most popular 18.0 V cordless tools in one portable workstation!

MK618K3

18.0 V Cordless Speed Saw™

With 1/8” and 1/4" collets YEAR WARRANTY
Speed Saw™ sans fil en 18,0 V ‘V,’\ &
Avec pinces de 3 mm et 6 mm (1/8 po et 1/4 po) O‘p $
\ 4
Sierra rapida inalambrica Speed Saw™ @w $
de 18V Con collares de 1/8" y de 1/4" 97 (&)
%, J
A A5
v v

18.0 V Cordless Circular Saw
With 18-tooth carbide fipped blade

Scie circulaire sans fil en 18,0 V
Avec lame & 18 pouces & pointes au carbure

Sierra circular inalambrica de 18 V
Con hoja de 18 dientes con punta de carburo

Nos six outils les plus populaires sans fil en 18,0 V dans un poste de travail portable

iSeis de nuestras herramientas inalambricas de 18 V mas usadas, en un sélo puesto de trabajo portatil!

Miter saw mounted on flip-over,
lock-down top for secure storage
and easy set-up

Scie @ onglet montée sur le couvercle
basculant et verrouillable pour
sor et i llation facile

Sierra para corte sesgado alojada
en la tapa rebatible superior, la cual
se traba en posicién cerrada

Moveable, roll-around storage case

Retractable handle that stores out of the way,
pulls up and locks for transport

Poignée escamotable, sortie et verrouillée
pour le transport

Manija retractil que se baja y queda
escondida, y se traba en posicion extendida
para facilitar el traslado

Armoire de rangement roulante

Case designed to allow for locks providing
extra security

Armoire congue pour permettre |'utilisation
de cadenas pour plus de sécurité

El disefio del maletin permite el uso
de cerraduras

Slide out drawers hold and protect tools, batteries,
charger, and accessories

Tiroirs pour le r et la pro
des outils, batteries, chargeur et accessoires

Cajones deslizantes para guardar con seguridad las
herramientas, baterias, el cargador y accesorios

Extra storage in drop down front door for any
additional bits you already have

Espace de rangement supplémentaire dans la porte
rabattable pour divers objets

Espacio adicional en la puerta frontal rebatible
para guardar brocas y otros accesorios

dante facil de despl BACK

. e———— Large 6-inch wheels for ease of rolling

Grandes roues de 150 mm (6 po) pour
rouler facilement

Ruedas grandes de 6 pulgadas

8.0 V Cordless Six Pack™

Groupe de six sans fil en 18,0 V Six Pack™ ¢ Juego Six Pack™ de 6 herramientas inalambricas de 18 V



